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VERORDENING (EEG) Nr. 2324/88 VAN DE COMMISSIE

van 26 juli 1988

tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 1432/88 houdende uitvoeringsbepalingen inzake de
medeverantwoordelijkheidsheffing in de sector granen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2727/75 van de Raad van
29 oktober 1975 houdende een gemeenschappelijke orde-
ning der markten in de sector granen (1), laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EEG) nr. 2221/88 (2), en met name op
artikel 4, lid 5, en artikel 4 ter, lid 5,

Overwegende dat het Hof van Justitie van de Europese
Gemeenschappen bij zijn arrest van 29 juni 1988 in zaak
300/86 artikel 1, lid 2, tweede alinea, van Verordening
(EEG) nr. 2040/86 van de Commissie van 30 juni 1986 tot
vaststelling van de uitvoeringsbepalingen inzake de mede-
verantwoordelijkheidsheffing in de sector granen (3) (laatste-
lijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 2546/87 (4)), zoals
gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 2572/86 (*), ongeldig
heeft verklaard voor zover de eerste verwerking van graan
met het oog op gebruik in het landbouwbedrijf ingevolge
deze bepaling anders werd behandeld al naar gelang het
graan rechtstreeks door de producent dan wel door een derde
voor rekening van de producent werd verwerkt; dat immers
krachtens de genoemde bepaling alleen de eerste verwerkin-
gen die rechtstreeks door de producent werden uitgevoerd,
waren vrijgesteld van de medeverantwoordelijkheidshef-
fing;

Overwegende dat hetzelfde verschil in behandeling voort-
vloeit uit de bepalingen van Verordening (EEG) nr. 1432/88
van de Commissie (¢), die met ingang van 1 juli 1988 in de
plaats van Verordening (EEG) nr. 2040/ 86 is gekomen; dat
derhalve ervoor dient te worden zorg gedragen dat de
belanghebbenden weer gelijk worden behandeld, en wel door
producenten die de eerste verwerking door een derde laten
uitvoeren met het oog op het latere gebruik van het verwerkte

produkt in hun bedrijf, niet aan de medeverantwoordelijk-

heidsheffing te onderwerpen;

Overwegende voorts dat het, gezien de doelstellingen die met
de medeverantwoordelijkheidsheffing worden nagestreefd,
namelijk beperking van het ontstaan van structurele over-
schotten op de markt door het graan bij de eerste afzet ervan
op de markt te belasten, dienstig is deze heffing ook toe te
passen op het graan dat in de vorm van een verwerkt produkt

(1) PB nr. L 281 van 1. 11. 1975, blz. 1.
(2) PB nr. L 197 van 26. 7. 1988, blz. 16.
(3) PBnor. L 173 van 1. 7. 1986, blz. 65.
(*) PB nr. L 242 van 26. 8. 1987, blz. 18.
(5) PB nr. L 229 van 185. 8. 1986, blz. 25.
(¢} PB nr. L 131 van 27. 5. 1988, blz. 37.

voor het eerst op de markt wordt afgezet; dat hiertoe, en ten
einde iedere discriminatie tussen belanghebbenden uit te
sluiten, dient te worden bepaald dat ook het graan dat
rechtstreeks door een producent wordt verwerkt met het oog
op verkoop van de verkregen produkten, aan de medever-
antwoordelijkheidsheffing is onderworpen;

Overwegende dat het Comité van beheer voor granen geen
advies heeft uitgebracht binnen de door zijn voorzitter
bepaalde termijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Verordening (EEG) nr. 1432/88 wordt als volgt gewij-
zigd:

1. Artikel 1, lid 2, wordt gelezen:

»2. In de zin van onderhavige verordening wordt
onder ,afzet op de markt” verstaan de verkoop, met
inbegrip van ruilhandel, door de producent van de in lid
1 bedoelde produkten, hetzij als zodanig, hetzij in de
vorm van verwerkte produkten, met uitzondering van
gehakselde maiskolven die geoogst zijn met het oog op
het inkuilen daarvan op een landbouwbedrijf, aan
ophaal-, handels- en verwerkingsbedrijven, aan andere
producenten en aan het interventiebureau.

Met afzet op de markt wordt gelijkgesteld de aanvaar-
ding door een producent van een warrant voor de granen
die hij in een voor termijntransacties erkende opslag-
plaats heeft geleverd (London Grain Futures Mar-
ket).”.

2. Artikel 2, lid 1, eerste alinea, tweede streepje, wordt
geschrapt.

3. Artikel 4, lid 1, eerste alinea, wordt gelezen:

»1.  Dein artikel 1, lid 1, bedoelde heffingen worden
geind door de kopers. De producent dient evenwel de
heffingen te betalen als hij produkten als bedoeld in
artikel 1, lid 2, verkoopt, granen naar een andere
Lid-Staat verzendt, granen naar een derde land uitvoert
of granen aan voor termijntransacties erkende opslag-
plaatsen levert.”.
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4. In artikel 4, lid 2, wordt het woord ,verwerkingsbedrij-
ven” vervangen door het woord ,producenten”.

5. Aan artikel 6 wordt de volgende alinea toegevoegd:

,De producenten die hun granen verkopen in de vorm
van produkten als bedoeld in artikel 1, lid 2, moeten in
hun boekhouding met name de hoeveelheden verkochte

produkte;l en de ter verkrijging van deze produkten
gebruikte hoeveelheden basisgranen vermelden.”.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar
bekendmaking in het Publikatieblad van de Europese

Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

Lid-Staat.‘

Gedaan te Brussel, 26 juli 1988.

Voor de Commissie
Frans ANDRIESSEN

Vice-Voorzitter



